
Samenvatting van het besluit van de Commissie 

van 28 oktober 2011 

tot wijziging van de verbintenissen nrs. 73 en 84 van het besluit in zaak COMP/M.4180 — Gaz de 
France/Suez 

(Zaak COMP/M.4180 — Gaz de France/Suez) 

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2011) 7572) 

(Slechts de tekst in de Franse taal is authentiek) 

(2013/C 51/05) 

Op 28 oktober 2011 heeft de Commissie een besluit vastgesteld tot wijziging van de verbintenissen die waren 
aangegaan in het kader van een concentratiezaak op grond van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad van 
20 januari 2004 betreffende de controle op concentraties van ondernemingen ( 1 ), en met name artikel 8, lid 2, van die 
verordening. Een niet-vertrouwelijke versie van de volledige tekst van het besluit is beschikbaar in de oorspronkelijke taal 
van de zaak en in de werktalen van de Commissie op de website van het Directoraat-generaal Concurrentie: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/case_details.cfm?proc_code=2_M_4180 

I. INLEIDING 

(1) De Commissie heeft bij beschikking van 14 november 
2006 ( 2 ) de fusie tussen GDF en Suez goedgekeurd op voor
waarde dat een aantal verbintenissen zouden worden nage
komen (hierna „de verbintenissen” genoemd). 

(2) Deze verbintenissen omvatten, onder andere, toezeggingen 
met betrekking tot: i) de ontwikkeling van gasopslagcapaci
teit in Frankrijk, waarbij de overschotcapaciteit op de markt 
wordt aangeboden (verbintenis nr. 73), en ii) de bouw van 
een ontgeuringsinstallatie voor gas in Taisnières, nabij de 
Frans-Belgische grens (verbintenis nr. 84). 

(3) Bij brieven van 9 november 2009, 24 juni 2011 en 18 juli 
2011 deelde GDF Suez (de nieuwe entiteit die na de fusie 
van 16 juli 2008 was ontstaan) de Commissie mee dat zich 
moeilijkheden voordeden bij de uitvoering van de verbinte
nissen nrs. 73 en 84, en verzocht om een wijziging van 
deze verbintenissen (hierna „de verzoeken” genoemd). De 
onderneming stelde gewijzigde verbintenissen voor ter ver
vanging van verbintenis nr. 73, en deelde de Commissie 
mee dat de opslagfaciliteit in de Elzas die oorspronkelijk 
in die verbintenis was opgenomen, zou worden vervangen 
door de faciliteit in Hauterives. 

(4) Wat verbintenis nr. 73 betreft, is uit de beoordeling van het 
verzoek van GDF Suez gebleken dat er deugdelijke redenen 
zijn om de verkoop van opslagcapaciteit uit te stellen (maar 
niet de datum waarop de capaciteit aan de markt ter be

schikking zou worden gesteld zoals in de verbintenissen is 
bepaald), en om de gewijzigde verbintenissen te aanvaarden 
die door GDF Suez zijn voorgesteld om een succesvolle 
verkoop te waarborgen. Vooral de gewijzigde verbintenissen 
inzake de verkoop van meerjarige capaciteit, de maximum
prijs voor reserves en het tijdschema met betrekking tot het 
reserveren van gastransmissiecapaciteit bieden waarschijnlijk 
de meeste kans op een succesvolle verkoop van opslagca
paciteit in de toekomst. 

(5) Wat verbintenis nr. 84 betreft, is uit de beoordeling geble
ken dat de bouw van de ontgeuringsfabriek zeer onzeker is 
geworden door factoren waarop GDF Suez geen invloed 
heeft, en niet meer strookt met de reële marktvraag. 
Daarom kan worden geconcludeerd dat het verzoek van 
GDF Suez om verbintenis nr. 84 niet meer te hoeven na
komen, gerechtvaardigd is. 

II. CONCLUSIE 

(6) Om de hierboven uiteengezette redenen wordt in het besluit 
bepaald dat: 

— verbintenis nr. 73 wordt gewijzigd. De verkoop van 
opslagcapaciteit in de faciliteit te Hauterives (die de fa
ciliteit in de Elzas vervangt) wordt uitgesteld en zal 
plaatsvinden overeenkomstig de beginselen die GDF 
Suez in haar verzoeken heeft uiteengezet; 

— verbintenis nr. 84 wordt geschrapt.
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( 1 ) PB L 24 van 29.1.2004, blz. 1. 
( 2 ) Zaak COMP/M.4180 — Gaz de France/Suez, beschikking van de 

Commissie van 14 november 2006.
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